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AKCENAT U JAVNOM NASTUPU U CRNOJ GORI
U KONTEKSTU DANASNJE STANDARDNOJEZICKE NORME

Rad je fokusiran na znatnu mjeru nesklada izmedu standar-
dne akcenatske norme i prakticne upotrebe akcenata u javnom
diskursu u Crnoj Gori. U uvodnom istrazivanju kvalitativnog
tipa, radenom medu studentskom populacijom, zabiljezena je
dominacija dijalekatskih akcenata. U drugom istrazivanju obra-
deni su javni istupi svih poslanika Skupstine Crne Gore zabi-
ljezenim na razli¢itim skupstinskim zasijedanjima odrzanim to-
kom 2021. godine. Na osnovu proucavanja 81 javnog izlaganja,
uocili smo da u 47 slucajeva poslanici primjenjuju dijalekatsku
jugoisto¢nocrnogorsku akcentuaciju, u potpunosti ili u znatnoj
mjeri. U zakljucku se problematizuju situacije iz sociolingvisti¢-
ke sfere u vezi s izu¢avanjem akcenata u $kolama, nedostatkom
detaljnijeg proucavanja dijalekata u nastavnim programima,
kao i s pitanjem kompetencije obrazovnog sistema da se suoci
s ovim izazovima, uz sugerisanje potrebe za Sirom diskusijom
o mogué¢im promjenama u vezi s akcentatskom standardnoje-
zickom normom. Takode, razmatraju se i moguca rjesenja koja
ukljucuju eventualno uvodenje novog sistema dubletnih oblika
u standardnojezi¢nu akcentuaciju.

Kljuéne rijeci: akcenti, standardojezicka norma, severoza-
padni crnogorski govori, jugoistocni crnogorski govori, javni
nastup, Skolski sistemi
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Postoji neka neulovljiva impresionisticka linija koja nam pomaze da ¢im
otvori usta, odmah prepoznamo Crnogorca i razlikujemo ga od svih drugih,
pa i Crnogorca novostokavca od drugih novostokavaca.

Dalibor Brozovi¢ (1984: 60)

Odredena paradoksalnost situacije u vezi s upotrebom akcenata u jav-
nom diskursu u crnogorskoj sredini ogleda se u tome $to se stanje koje mo-
zemo opaziti u praksi ¢esto ne podudara s onim koje propisuje standardnoje-
ziCka norma i §to pri tom, ¢ini se, sve manje ljudi (¢ak i u stru¢nim filoloskim
krugovima) smatra da tu ima i¢eg neobi¢nog.

Kako bismo ilustrovali ovu pojavu, iskoristicemo, za pocetak, jedan
citat. Rije¢ je o recCenici koja je izgovorena u televizijskom intervjuu u aprilu
2016. godine i koja je do danas ostala sastavni dio crnogorske popularne kul-
ture. Izrekao je jedan Cetinjanin, nekadasnji poslanik u Skupstini Crne Gore,
sad pjesnik; svakako, jedna od najkontroverznijih crnogorskih politickih figu-
ra u toku posljednjih, pa nesto malo vise od Cetvrt vijeka...

Recenica glasi: Magdrac je na Mediterdnu svéta zivotinja!'. Duhovito,
zabavno, i kao §to se moglo i o¢ekivati — kontroverzno.

Ocigledno je da na morfosintaksickom nivou ne vidimo odstupanja
od savremenog standarda, iako se u recenici krije i zamka moguce upotre-
be opStecrnogorske pojave tzv. neutralizacije razlikovanja padeza mjesta od
padeza cilja kretanja uz predloge u i na u ,,osnovnom (tipi¢nom) mjesnom
znacenju (Ilmwxypuna, 1981: 185): na Mediteranu / na Mediteran. S druge
strane, akcentuacija je nestandardna — u izgovoru sve tri rijec¢i u kojima se
knjizevni akcenti razlikuju od onih koje imamo u nekim konzervativnijim cr-
nogorskim govorima ispostovane su dijalekatske, a ne standardne prozodijske
karakteristike.

Pitanje koje se samo po sebi namece je: Je li ovo incidentna situacija ili
su sli¢ne stvari ve¢ postale uobi¢ajena praksa kad je rije¢ o javnom nastupu u
danasnjoj Crnoj Gori?

Tema nije nova, ali pokusali smo ovom prilikom da i sami damo skroman
doprinos i da napravimo inicijalno kvalitativno istrazivanje u potrazi za svjezi-
jim indikativnim rezultatima, koji, istina je, ne mogu ponuditi preciznu sliku u
vezi s ovom temom, ali bi mozda mogli posluziti kao osnova za raspravu.

Rije¢ je o eksperimentalnom istrazivanju na osnovu tzv. oportuni-
stickog primjerka,? karakteristicnog za kvalitativna ispitivanja u kojima se,

' https://www.youtube.com/watch?v=r48VT0DrO64 (datum emitovanja emisije: 14.4.2016;
trajanje odlomka u okviru snimka: 42:49-42:5503:05; pristupljeno: 9.8.2022).

Istrazivacka strategija oportunisticki primjerak poznata je i pod imenom prigodni primjerak
zbog toga Sto istraziva¢ odlucuje da ,izabere one ispitanike koji su mu dostupni, s kojima
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kako navodi teoretiCar Dzejms Nelems, traze rezultati koji su prije svega
»kvalitativni ili indikativni, a ne projektivni ili konkluzivni®, i koji ne bi tre-
balo da podlijezu klasi¢cnim kvantifikacijama (Nelems: 2001: 1-5); Sto, pak,
istrazivanja ove vrste ¢esto postavlja na samu granicu, kako to duhovito prim-
jec¢uje Eliot Ejsner, onoga $to se zove ,,bavljenjem umjetnoscu ili bavljenjem
naukom® (Eisner, 1998: 14; v. i: Byjanunosuk, 2010: 79-81).

Da bismo mogli da pokusamo da dodemo do rezultata ovoga tipa, prvo
smo, za potrebe ispitivanja, morali da pojednostavimo stvari koje se ti¢u kla-
sifikacija crnogorskih govora i generalno smo uzeli u obzir samo onu najo-
snovniju podjelu na Severozapadne crnogorske govore, odn. progresivne ili
»mlade novostokavske ijekavske govore, poznate i pod imenom istocnoher-
cegovacki“ (Ostoji¢, 2006: 35), na kojima se ,,knjizevni, standardni akcenat
mora zasnivati® i koji je ,,primenjen u Vukovom re¢niku i obraden u radovima
Pure Danicica™ (Msuh et al., 1991: 42); i na jugoistocne crnogorske govore,
one konzervativnije, koji pripadaju starijim Stokavskim govorima a koji su u
naucnoj literaturi razli¢ito imenovani.?

Prvi imaju ¢etvoroakcenatski sistem i pravila distribucije akcenata koja
imamo 1 u standardnom jeziku, a koju je primarno dao V. Karadzi¢ i siste-
matizovao D. Danici¢ (Peco, 1980: 166); dok je kod drugih, bez obzira na
njihovu heterogenost i na medusobne vazne razlike i u prozodiji (Ilemmukas,
1979: 154—158; Ostoji¢, 2006: 36-37; Cirgi¢, 2017*) zajednicko, ipak, ,,posto-
janje akcenata silazne akcentuacije van inicijalnog sloga“ (Peco, 1980: 160);
naravno, ovde se izuzimaju slucajevi u kojima se silazni akcenti pojavljuju
u rije¢ima stranog porijekla tipa: Godo, Poaro; apstinént, dirigént; inteligén-
tan, konsekvéntan i sl. — §to se kao specifican problem javlja i u standardnom
jeziku, jer to u ovom slucaju, naravno, ne treba da bude pertinentna varijabla
(Cirgié¢ i Susanj, 2016: 10-12, 19-21; v.: Cirgi¢ i Susanj, 2013: 19; VBuh et
al., 1991: 62—63; Jlonuap-Paunueruh, 2013: 307; i drugi).

Druga stvar koju smo morali uraditi bila je da damo kratka uputstva
odabranim ispitanicima.

U istrazivanju je ucestvovalo tridesetak studenata Fakulteta umjetnosti i
Humanistickih studija podgorickog Univerziteta Donja Gorica. Zadatak je bio
da se uradi vjezba iz kreativnog pisanja i javnog nastupa u okviru koje se od
ucesnika trazilo da daju ta¢ne podatke o tome de su i kad rodeni, de su odrasli i

smatra da ¢e mo¢i da saraduje i koji ¢e mo¢i da mu daju potrebne informacije” (Anrenocka-
-I'aneBcka, 1998: 43; v. i: Byjagunosuk, 2010: 83-84).

3 O tome u: Ostojié¢ (2006: 36); opsirnije 0 ovoj temi v. Cirgié (2017: 41-65).

4, Najbitnija razlika izmedu $everozapadnih i jugoisto¢nih crnogorskih govora, kako je veé¢
receno, tice se akcenatskog stanja — prvi su ¢etvoroakcenatski, a ostale karakteriSe akcenat-
sko Sarenilo: dvoélani, tro¢lani i &etvoro&lani akcenatski sistem.* (Cirgi¢, 2017: 51); itd.
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ucili osnovnu i srednju $kolu, de sad zive kad ne studiraju (ako nijesu iz Podgo-
rice), odakle su im otac i majka, te de su njihovi roditelji odrasli i ucili osnovnu i
srednju skolu. Sve ostalo u vlastitoj biografiji trebalo je da izmisle i da se potrude
da se re¢eno §to manje podudara s onim $to je stvarno trebalo da kazu o sebi.

Vjezba skiciranja biografije bila je vremenski ogranicena i cilj je bio da
se tokom pripreme za izlaganja ispitanici prvenstveno skoncentriSu na njegov
sadrzaj, a ne na formu. ReCeno im je, naravno, da smatraju da ¢e izlaganje biti
snimljeno i prikazano na javnom servisu, te da tamo treba da ostave utisak da
stvarno govore o sebi.

Evo najosnovnijih rezultata.

Manje od polovine ispitanika dolazilo je s podruc¢ja progresivnijih go-
vora, ali i kod njih su se mogla ¢uti odredena odstupanja® od standardne ak-
centuacije poput skra¢ivanja postakcenatskih duzina ili ve¢ spomenute pojave
silaznih akcenata van inicijalnog sloga u nekim stranim rijecima, te slozeni-
cama tipa maloprodaja, primoprédaja (Cirgi¢ i Susanj, 2013: 19; Jloxuap-
Panuesuh, 2013: 308; i drugi), Sto je zabiljezeno u literaturi i $to nije nesto
neocekivano, narocito kad je rije¢ o pripadnicima mlade populacije. Ipak, ono
Sto je narocito interesantno ti¢e se grupe studenata koja potice s naSeg jugo-
isto¢nog govornog podru¢ja. Osim u jednom slucaju — u svim izlaganjima
uglavnom se javljaju dijalekatski, a ne knjizevni akcenti u rijeCima u kojima bi
se to moglo ocekivati. [stina, ne uvijek jednako dosljedno, ali dovoljno ¢esto
da to bude lako uocljivo i da opravda spomenutu odrednicu uglavnom.

Ispitanica koja je, na neki nacin, izuzetak od ovog pravila rodena je u
porodilistu u Kotoru, od rodenja zivi u Grblju, tamo je ucila i osnovnu skolu,
srednju u Tivtu, sad ve¢ tre¢u godinu studira u Podgorici, ucestvuje povreme-
no u javnom zivotu i akcentuacija joj je knjizevna: ne samo $everozapadnoc-
rnogorska, nego i knjizevna (ukljucujuci i sasvim solidno Cuvanje postakce-
natskih duzina). Kad smo je pitali kako razgovara s drustvom iz Grblja, rekla
nam je: ,,Isto ovaks.“,,A oni?*, pitali smo. ,,Zadirkuji me.*,,Da li te zadirkuja
ili te zadirkjun?* ,,Zapravo me zafrkavaju®, rekla je na kraju — s promjenom
intonacije ali bez prenosenja, kao $to i spada. Otac joj je iz Grblja, ali joj je
majka Niksicanka. Interesantno je da varijable koje se ti¢u porijekla roditelja
nijesu, u okviru ovog skromnog ispitivanja, imale uticaja kod dece koja su
poticala sa Severozapadnocrnogorskog govornog podrucja (doduse u sva tri
slucaja rijec je bila o o¢evima, koji su se doselili s teritorije staroStokavskih
govora, a ne o majkama: Cuce, Budva i Berane).

5 Odstupanje na koje ukazujemo u recentnoj literaturi se interpretira kao posljedica
preskriptivistickog karaktera tradicionalnog novostokavskog standarda. U takvim pozici-
jama, konstatuje Mate Kapovi¢, svi novostokavski govori imaju silazne akcente (Kapovi¢,
2015:30-31). O tome v. i: Vermeer (1984/1985: 143-149).
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Ipak, vjerovatno najzanimljivije od svega je to §to nijedan od ispitanika
koji su u ovoj simulaciji javnog nastupa uglavnom slobodno koristili akcenat
karakteristiCan za svoje jugoisto¢nocrnogorsko govorno podrucje, nije ovo
smatrao nekim problemom u nastupu. U diskusiji koja se nakon izlaganja ra-
zvila dominatan komentar bio je: ,,Valjda ni u televizijskom intervjuu ne treba
da se stidimo toga odakle smo*. A na pitanje zasto neki od njih umjesto, na
primjer: rekao vam je ili bio sam u Beogradu, nijesu rekli reka vi je ili bio sam
u Beograd, kao §to se i kaze u njihovom govoru, odgovor je jednostavno bio:
,»Pa zato §to to nije pravilno.*

Sljedece logi¢no pitanje je: Da li je moguce odbraniti hipotezu da je u
nekim situacijama, u javnom nastupu mozda i prestizno koristiti staroStokav-
sku nestandardnu akcentuaciju u Crnoj Gori, ¢ak i kad to nije u potpunosti ili
bar donekle stilski markirano, odn. opravdano dramaturskim razlozima?

Da bismo se priblizili odgovoru, moramo da provjerimo i §to sve slusamo.

Ve¢ dugo unazad, sasvim sigurno, slusamo, prenose iz Skupstine Crne
Gore. Poslanice i poslanici® su gotovo redovno, bar kad je akcenat u pitanju,
slobodni da govore onako kako zele ili kako im je lakse.

lako se, kao $to smo ve¢ sugerisali, kvalitativna istrazivanja u savre-
menoj nauci sve ¢eS¢e smatraju relevantnijim od kvantitativnih kad je rije¢ o
trazenju rezultata koji su indikativni, a ne projektivni i konkluzivni, te da se i
njihova upotreba preporucuje kad se radi o prikupljanju podataka koji ¢e biti
iskori$¢eni prvenstveno za planiranje eventualnih buduéih aktivnosti, a ne za
donosenje konkretnih odluka (v.: Nelems: 2001: 1-2; Malhotra, 2007: 141; i
drugi) nijesmo Zzeljeli da ovaj rad ostane bez odgovarajuce kvantitativne ana-
lize, pa smo stoga sproveli i medijsko istrazivanje ovakvoga tipa koje se ti¢e
upravo javnih nastupa nasih poslanika.’

Sastav Skupstine Crne Gore ima 81 poslanika. Zanimalo nas je koliko i
medu njima u javnim nastupima ima sluc¢ajeva odstupanja od akcenatske nor-
me nasSeg standardnog jezika, odn. da li se i u ovom slucaju u znacajnijoj mjeri
javljaju dijalekatski, a ne knjizevni akcenti u rijeCima u kojima bi se to moglo
oc¢ekivati (osobito, naravno, kad je rije¢ o poslanicima za koje se, upravo na
osnovu eventualnog prisustva ove jezicke pojave, moze lako zakljuciti da po-
ticu s naseg jugoistocnog govornog podrucja). Analizirali smo snimke $edn-
ica Skupstine Crne Gore kao i skupstinskih administrativnih odbora odrzanih
tokom 2021. godine. Pronasli smo izlaganja 76 poslanika.® Javne nastupe po-

¢ U nastavku teksta, zbog ucestale upotrebe naziva za ovu funkciju (odn. iskljuéivo iz stilskih
razloga), koristi¢emo samo odrednicu u muskom rodu: poslanik.

7 U vezi sa sprovodenjem ovoga dijela istrazivanja posebnu zahvalnost za pomo¢ u prikupljan-
ju podataka dugujemo svojim mladim kolegama Ognjenu Séekiéu i mr Filipu Jovanovskom.

8 Spisak poslanika (s ostalim relevantnim informacijama koje se ti¢u uvida u njihova izla-
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ganja) dajemo abecednim redom na osnovu pocetnog slova prezimena: 1. Bajceti¢ Nikola
(link: https://youtu.be/18vBzZm60vQ?t=2384; trajanje odlomka u okviru snimka: 39:44-
44:16; datum izlaganja: 16.11.2021), 2. Beci¢ Aleksa (https://youtu.be/mu7exUL7JvA?t=9;
0:09 - 14:39; 20.1.2021); 3. Bogavac Jovanka (https://youtu.be/pexBY 1Fjl1E0?t=34329;
9:32:09-9:35:50;  29.3.2021); 4. Bogdanovi¢  Boris  (https://youtu.be/16HL
tEw3DU?t=16127; 4:28:47-4:33:33; 25.3.2021); 5. Bojovi¢ Dragan (https://youtu. be/
ckuxpZLOAOA?t=9479; 2:37:59-2:41:57; 26.3.2021); 6. Boskovi¢ Predrag (https://youtu.
be/ AmMS5thlkidc?t=5632; 1:33:52-1:37:10; 30.3.2021); 7. Bosnjak Branka (https://youtu.
be/2 wAkl QkfB0?t=16932;4:42:12-4:48:32; 11.5.2021); 8. Bozovi¢ Jelena (https://youtu.
be/ AmMS5thlkide?t=7583; 2:06:30-2:10:46; 30.3.2021); 9. Bozovi¢ Milo (https://youtu.be/
IEtV-y0j7Ig?t=2810; 46:50-54:24; 18.5.2021); 10. Brajovi¢ Ivan (https://youtu.be/16HL
tEw3DU?t=11129; 3:05:29-4:31:51; 25.3.2021); 11. Bulaji¢ Strahinja (https://youtu.be/
AmM5thlkide?t=18445; 5:07:25-5:08:58; 30.3.2021); 12. Bulatovi¢ Predrag (https://youtu.
be/2 wAk1QkfBO?t=8295; 2:18:15-2:29:22; 11.5.2021); 13. Cavor Branko (https://youtu.
be/ckuxpZLOAOA?t=7581; 2:06:21-2:15:51; 26.3.2021); 14. Ceman Albin (https://youtu.
be/ LRDxwo6pcDjw?t=13156; 3:39:16-3:42:57; 12.5.2021); 15. Dizdarevi¢ Abaz (https:/
youtu.be/ pexBY 1Fj1E0?t=7157; 1:59:17-2:12:41; 29.3.2021); 16. Dobri¢anin Vladimir
(https://youtu.be/ bRF58Jodhl8?t=2353; 39:13-43:43; 29.4.2021); 17. Dukovi¢ Halil (htt-
ps://youtu.be/pexBY1 Fj1E0?t=15469; 4:17:49-4:22:32; 29.3.2021); 18. Deka Fatmir (htt-
ps://youtu.be/ckuxpZLOAOA?t=19126; 5:18:46-5:22:37; 26.3.2021); 19. Durovi¢ Danijela
(https://youtu.be/pexBY 1Fj1E0?t=8830; 2:27:10-2:31:20; 29.3.2021); 20. Burovi¢ Dejan
(https://youtu.be/pexBY 1Fjl1E0?t=138; 2:18-5:46; 29.3.2021); 21. Erakovi¢ Jevto (https://
youtu.be/pexBY 1Fjl1Eo?t=15824; 4:23:44-4:28:06; 29.3.2021); 22. Fati¢ Bogdan (https://
youtu.be/AmM5thlkide?t=15816; 4:23:36-4:26:40; 30.3.2021); 23. Gvozdenovi¢ Branimir
(https://youtu.be/zZ2RLmszznew?t=1899; 31:39-35:47; 6.10.2021); 24. Ibrahimovi¢ Ervin
(https://youtu.be/ 16HL tEw3DU?t=8845; 2:27:25-2:33:15; 25.3.2021); 25. Ivanovi¢ Dra-
gan (https://youtu.be/16HL tEw3DU?t=3938; 1:05:38-1:10:57; 25.3.2021); 26. Ivanovi¢
Petar (https://youtu.be/LRDxw6pcDjw?t= 6193; 1:43:13-1:48:41; 12.5.2021); 27. Janovi¢
Nikola (https://youtu.be/AmM5thlkidc?t=13701; 3:48:21-3:51:40; 30.3.2021); 28. Jelusi¢
Bozena (https://youtu.be/pexBY 1Fjl1E0?t=21413; 5:56:53-6:01:02; 29.3.2021); 29.
Jokovi¢ Vladimir (https://youtu.be/bRF58Jodhl8?t=10593; 2:56:33-3:04:22; 29.4.2021);
30. Knezevi¢ Milan (https://youtu.be/eSwWISAOOALc?t=143; 2:23-6:49; 20.1.2021); 31.
Konatar Milo§ (https://youtu.be/BheZTYSIx60?t=926; 15:26-18:15; 26.2.2021); 32.
Konjevi¢ Rasko (https://youtu.be/ BheZTYSIx60?7t=377; 6:17-9:21; 26.2.2021); 33. Ko-
privica Momo (https://youtu.be/mu7exUL7IvA?t= 1078; 1:57:27-2:02:37; 20.1.2021); 34.
Kordi¢ Simonida (https://youtu.be/AmMS5thlkide?t=3787; 1:03:07-1:07:09; 30.3.2021);
35. Krapovi¢ Dragan (https://youtu.be/pexBY 1Fjl1E0?t=32512; 9:01:56-9:05:50;
29.3.2021); 36. Lalic¢i¢ Jovanka (https://youtu.be/pexBY 1Fj1E0?t=7987; 2:13:07-2:16:52;
29.3.2021); 37. Leki¢ Miodrag (https:/youtu.be/2 wAkl1QkfB0?t=18816; 5:13:38-
5:19:59; 11.5.2021); 38. Martinovi¢ Vladimir (https://youtu.be/pexBY 1Fjl1E0?t=25167;
6:59:24-7:02:46; 29.3.2021); 39. Milaci¢ Marko (https://youtu.be/pexBY 1Fjl1E0?t=23215;
6:26:55-6:31:14; 29.3.2021); 40. Mitrovi¢ Ivan (https://youtu.be/ FzZ8QQMkiXak?t=1851;
30:51-33:59; 31.3.2021); 41. Mugosa Boris (https://youtu.be/pexBY 1Fjl1Eo0?t=
11001; 3:03:21-3:08:19; 29.3.2021); 42. Mugosa M. Miomir (https://youtu.be/
LRDxw6pcDjw?t=8253; 2:17:33-2:26:24; 12.5.2021); 43. Nikoli¢ Andrija (https://youtu.
be/ckuxpZLOAOA?t=3832; 1:03:52-1:09:58; 26.3.2021); 44. Nikoli¢ Milo§ (https://youtu.
be/IdEtRqbhitM?t=8120; 2:15:21-2:19:18; 17.12.2021); 45. Nimanbegu Genci (https:/
youtu.be/pexBY 1Fj1E0?t=18870; 5:14:28-5:19:47; 29.3.2021); 46. Nuhodzi¢ Mevludin
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slanika koji se u tom periodu nijesu javljali za rije¢ u Skupstini pronasli smo
ili u skupstinskim obrac¢anjima koja nijesu odrzana u obuhva¢enom vremen-
skom intervalu,’ ili u odlomcima iz televizijskih emisija u kojima su gostovali
tokom posljednjih nekoliko godina.'

Kriterijume nijesmo mijenjali i izlaganja poslanika u pogledu odstupanja u
odnosu na naSu standarnu akcentuaciju analizirali smo na sli¢an nacin na koji

(https://youtu.be/BXb6Ajl 4dY?t=2588; 43:08-52:09; 27.9.2021); 47. Papovi¢ Dragutin
(https://youtu.be/ckuxpZLOAOA?t=16918; 4:41:58-4:47:00; 26.3.2021); 48. Paunovié
Milosava (https://youtu.be/pexBY 1Fj1E0?t=22897; 6:21:27-6:26:39; 29.3.2021); 49.
Pavicevi¢ Srdan (https://youtu. be/SrAhpmuKtaQ?t=2436; 40:36-50:54; 17.5.2021); 50.
Pavicevi¢ Vesna (https://youtu.be/ckuxpZL0A OA?t=12736; 3:32:16-3:37:55; 26.3.2021);
51. Pejovi¢ Daliborka (https://youtu.be/ckuxpZLOAOA?t= 11244; 3:07:24-3:10:12;
26.3.2021); 52. Popovi¢ Andrija (https://youtu.be/2_wAk1QkfB0?t=1099; 18:19-21:54;
11.5.2021); 53. Popovi¢ Zdenka (https://youtu.be/pexBY1Fj1E0?t=20307; 5:38:27-
5:42:20; 29.3.2021); 54. Pribilovi¢ Suzana (https://youtu.be/pexBY1Fjl1E0?t=5135;
1:25:38-1:29:58;  29.3.2021); 55. Radulovi¢ Branko (https://youtu.be/16HL
tEw3DU?t=13128; 3:38:48-3:55:34; 25.3.2021); 56. Radunovi¢ Slaven (https://youtu.
be/16HL tEw3DU?t=7974;2:12:54-2:18:21;25.3.2021); 57. Raicevi¢ Vladan (https://you-
tu.be/IEtV-y0j71g?t=942; 15:42-20:13; 18.5.2021); 58. Rakocevi¢ Nikola (https://youtu.be/
XCXmykLhwMs?t=6932; 1:55:32-2:02:39; 26.7.2021); 59. Sekuli¢ Dragica (https://youtu.
be/LRDxw6pcDjw?t=924; 15:24-20:51; 12.5.2021); 60. Sekuli¢ Predrag (https://youtu. be/
AmM5thlkide?t=12565; 3:29:32-3:32:45; 30.3.2021); 61. Smajlovi¢ Amer (https://youtu.
be/ ckuxpZLOAOA?t=19744; 5:29:04-5:32:10; 26.3.2021); 62. Struji¢-Harbi¢ Kenana
(https://youtu.be/ AmMS5thlkide?t=25052; 6:57:32-6:59:52; 30.3.2021); 63. Saranovi¢ Da-
nilo (https://youtu.be/ AmM5thlkidc?t=9211; 2:33:37-2:36:07; 30.3.2021); 64. Séepanovié
Marta (https://youtu.be/3z39L 1j8B8Ut=12854; 3:34:14-3:42:01; 12.11.2021); 65. Sehovié
Damir (https://youtu.be/BheZTYSIx60? t=711; 11:51-15:14; 26.2.2021); 66. Skrelja Luid
(https://youtu.be/ckuxpZLOAOA?t=5661; 1:34:22-1:37:32; 26.03.2021); 67. Vucini¢ Mak-
sim (https://youtu.be/AmMS5thlkidc?t=4727; 1:18:47-1:22:20; 30.3.2021); 68. Vucurovié
Jovan (https://youtu.be/AmM5thlkidc?t=1041; 17:21-22:01; 30.3.2021); 69. Vujovi¢ Ta-
mara (https://youtu.be/pexBY 1Fj1E0?t=35244; 9:47:24-9:51:28; 29.3.2021); 70. Vuki¢
Dragan (https://youtu.be/IEtV-y0j71g?t=1233; 20:34-24:46; 18.5.2021); 71. Vukicevi¢
Maja (https://youtu.be/ 2_ wAk1QkfB0?t=13729; 3:48:49-3:51:58; 11.5.2021), 72. Vukovié¢
Aleksandra (https://youtu.be/ckuxp ZLOAOA?t=14984; 4:09:44-4:15:02; 26.3.2021); 73.
Vuksanovi¢-Stankovi¢ Draginja (https://youtu.be/ pexBY 1Fj1E0?t=9592; 2:39:52-2:47:03;
29.3.2021); 74. Zogovi¢ Milutin (https://youtu.be/2_ wAk1QkfB0?t=27490; 7:38:10-
7:44:34; 11.5.2021); 75. Zoroni¢ Suada (https://youtu.be/ckuxp ZLOAOA?t=21167;
5:52:47-5:56:43; 26.3.2021); 76. Zivkovi¢ Danijel (https:/youtu.be/16HL tEw3DU?
t=5266; 1:27:46-1:34:35; 25.3.2021). Svim linkovima, ukljucujuci i one koji ¢e biti spome-
nuti do kraja ovoga pasusa, posljednji put je pristupljeno 17.8.2022.

Rije¢ je o ovim obracanjima: 77. Aleksi¢ Budimir (https://youtu.be/pnqOnSTT
y0?t=7047; 1:57:27-2:02:38; 4.7.2018); 78. Jevri¢ Natasa (https://www.youtube.com/
watch?v=HdcRoC1YCIE&t=1629s; 26:59-27:54; 21.6.2022); 79. Vukovi¢ Miodrag (htt-
ps://youtu.be/Xu87xh1TpVQ?t=11325; 3:08:45-3:14:17; 29.6.2018).

Imali smo samo dvije ovakve situacije: 80. Kljaji¢ Lidija (https://www.youtube.com/
watch?v= sbR5b19IPxQ; 00:09-04:39; 27.3.2020); 81. Markovi¢ Dusko (https://youtu.be/
sNOxWuwWQTM?t=213; 3:33-6:45; 18.12.2021).
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smo to ucinili i s grupom studenata koja je ucestvovala u ve¢ spomenutom
kvalitativnom istrazivanju. Na osnovu analize 81 javnog nastupa uvideli smo
da u 47 slucajeva poslanici koriste (i) dijalekatsku jugoistocnocrnogorsku
akcentuaciju, odnosno koriste silazne akcente ,,van inicijalnog sloga®, u si-
tuacijama koje smo u prethodnom dijelu ovog teksta, te za ovu priliku, veé
apostrofirali kao pertinentne."!

Naravno, ne ¢ine to svi u jednakoj mjeri, §to Cesto zavisi i od nekih ek-
stralingvickih faktora: kad Citaju djelove koji ticu njihovog nastupa, pojedini
poslanici nesto cesce koriste standardne akcente u reCenim pozicijama nego
kad govore ne oslanjajuéi se na tekst koji drze u ruci;'? poneko se, manje ili
vise uspjesno, trudi da pribjegne standardnojezi¢koj akcentuaciji;'® ali je ne-
sumnjivo da se znacajan broj predstavnika gradana u Skupstini ne ustrucava
da sasvim ocigledno i veoma konsekventno upotrebljava nestandardnu akcen-
tuaciju, koju koristi u svakodnevnom govoru kraja iz kojeg dolazi (bez obzira
na politicko ili, eventualno, nacionalno opredjeljenje koje ima).!*

Ipak, nije ovde rije¢ samo o poslanicima. Sli¢no je i s brojnim drugim
javnim li¢nostima, a sve ¢eS¢e i s novinarima u elektronskim medijima, repor-
terima, voditeljima, pa ¢ak i s prezenterima.'®> Neki od njih su veoma popular-
ni, elokventni, duhoviti i vrlo kompetentni u vezi s temama o kojima govore.
Sto se njihovog govora tiée, veoma Gesto je u okvirima standarda sve §to kazu
— osim akcenta.

Da li ovo generalno moze uticati na eventualno izrazeniji prestiz kad
je rije¢ o upotrebi razlicitih podvarijanti nase konzervativnije dijalekatske ak-
centuacije u javnom nastupu?

U skolama se katkad cuje misljenje da je za ucenje akcenata veoma
tesko zainteresovati dake, izmedu ostaloga i zbog toga S$to je rije¢ o ovlada-
vanju znanjem cija prakti¢na svrha nije sasvim ocigledna: ,,0od akcenta veci-
nom ne zavisi razumijevanje — ljudi koji govore istim jezikom, a razli¢itim

' V. audiovizuelne zapise br.: 1, 2, 4, 5,9, 10, 14, 15, 16, 17, 18, 20, 22, 23, 24, 25, 26, 27,
28, 30, 31, 35, 36, 37, 39, 41, 42, 44, 45, 46, 48, 49, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 60, 61, 65, 66,
70, 73,74, 78, 79.

Karakteristicne primjere u ovom smislu mozemo videti ako uporedimo audiovizue-
Ini zapis br. 53 sa zapisom: https://www.youtube.com/watch?v=6mqWHSZOtcs; 00:01-
08:03; 11.7.2022; ili audiovizuelni zapis br. 54 sa zapisom https://www.youtube.com/
watch?v=hSUMSOMaBUo; 00:14-01:33;19.3.2020.

13 Up. audiovizuelne zapise br. 49 i 26; i sl.

14 V. audiovizuelne zapise: 9, 28, 31, 35, 42, 44, 56, 73 itd. I ovde, medutim, treba istaci da
svi poslanici, ulazu maksimalne napore da se, ba$ kao $to je to bio slucaj i sa studentima s
kojima je sprovedeno prethodno spomenuto kvalitativno istrazivanje, na morfosintksickom
nivou drze iskljucivo standardnog jezika.

U kontekstu teme ovoga rada informativno moze biti istrazivanje o stavovima crnogorskih
studenata o upotrebi jezickih jedinica iz nestandardnih idioma (Vujovi¢, 2024).
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akcentom, sporazumjeée se, uglavnom, bez problema* (Cirgi¢ i Susanj, 2016:
5). Cinjenica je da se i jedan dio nastavnika maternjeg jezika ne spravlja lako
s ovom tematikom, te da i u njihovom govoru ponekad preovladava akcentu-
acija karakteristi¢na za isto¢nocrnorsko govorno podrucje s kojeg poti¢u. Ova
pojava je, ¢esto, jos izrazenija kad je rije¢ o govoru nastavnika koji predaju
druge predmete u nasim Skolama.

Nastavne jedinice koje se ticu akcenata rasporedene su u nesto znacajni-
joj mjeri u treem ciklusu osnovne i u prvom razredu srednje $kole, a predmet-
nim programima za maternji jezik uopste se ne predvida detaljnije izucavanje
dijalekata ni u osnovnoj, ni u srednjoj $koli (Cirgi¢ i Susanj, 2016: 6).

Pitanje je: Ima li, u ovom kontekstu, zaista, obrazovni sistem realne
Sanse da se uspjesno spravi s jednom ovakvom praksom? Ne samo da se to
dosad (a ima i viSe od stotinu godina kako se pokusava), kao $to, evo, mo-
zemo svakodnevno da ¢ujemo, uglavnom nije desilo, ve¢ je utisak da se u
novije vrijeme situacija u ovom smislu jo§ vise iskomplikovala; a i mnogi
medu nama ve¢ odavno diskretno postavljaju pitanje: Da li je, stvarno, kad je
rijeC o uticaju na efikasnu promjenu ove prakse u vezi s poStovanjem akce-
natske standardnojezicke norme koju i danas imamo, fokusiranje na promjene
u okviru obrazovnog sistema najbolje §to mozemo uciniti? Ili jednostavnije
receno: mozemo li i ucenicima i nastavnicima bolje pomo¢i ako uc¢inimo nesto
drugo?

Ima li sve ovo neku medusobnu vezu? Sto ée se ubuduée u Crnoj Gori
desSavati u vezi s akcentima kad je rije¢ o razvoju standardnog jezika? Kako
¢emo pratiti tendencije i jesu li moguca rjesenja o kojima dosad nijesmo ozbiljno
ni razmisljali? Je li jedno od takvih rjeSenja mozda i uvodenje dubletnih oblika
kad je rije¢ o standardnoj akcentuaciji — postojecih, baziranih na $everozapadno-
crnogorskim govorima i novih, koji bi se oslanjali na stanje u nasim jugoistoc-
nim govorima? Moze li se to? Bismo li ikad mogli ,,iza¢i na zelenu granu® ako
bismo jednom zapoceli ozbiljnu reformu kad je rije¢ o ovom pitanju?

Smatramo da je doslo vrijeme da zapo¢nemo Siroku i argumentovanu
diskusiju o ovim pitanjima u crnogorskoj, ali i u $iroj slavistickoj strucnoj
javnosti, te da Sto prije pokusamo da dodemo do najadekvatnijih mogucih
rjesenja.
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Nenad VUJADINOVIC &
Novica VUJOVIC

ACCENT IN PUBLIC SPEAKING IN MONTENEGRO
IN THE CONTEXT OF TODAY'S STANDARD LANGUAGE NORM

This paper examines the discrepancy between the standard accent norm
and the practical use of accents in public discourse in Montenegro. Two initial
studies are presented: in one, we conducted a qualitative analysis of accents
in a sample of university students; in the second research, we explored public
speeches of all 81 members of the Parliament of Montenegro at sessions held
in 2021. The results showed that the majority of parliamentarians use ele-
ments of nonstandard accentuation in their speeches. In the end, challenges
were indicated when it comes to the possible adaptation of Montenegrin scho-
ol systems and language norms in relation to the current situation.

Key words: accents, standard language norm, north-western Montene-
grin dialects, south-eastern Montenegrin dialects, public appearance, school
systems
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